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	1. COMMENCEMENT OF THIS ACT
	
	1. ENTRÉE EN VIGUEUR DE LA LOI

	
	
	

	Date of Royal Assent: Dec. 18, 1997
	
	Date de la sanction royale : 18 déc. 1997

	
	
	

	Commencement provision(s) of this Act 
	
	Disposition(s) d’entrée en vigueur de la loi

	23.  (1)  Subject to subsection (2), this Act comes into force on the day it receives Royal Assent.
	
	23.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), la présente loi entre en vigueur le jour où elle reçoit la sanction royale.

	  (2)  The Schedules to this Act come into force as provided in the commencement section at or near the end of each Schedule.
	
	  (2)  Les annexes de la présente loi entrent en vigueur comme le prévoit l’article sur l’entrée en vigueur figurant à la fin ou vers la fin de chacune d’elles.
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	Amending Acts
	
	Lois modificatives

	This Act has been amended by the following Acts:
	
	Cette loi a été modifiée par les lois suivantes :

	
	
	

	Amending Act
	Date of Royal Assent (d/m/y)
	
	Loi modificative
	Date de la sanction royale (j/m/a)

	1998,
	c. 15, Sch. E, s. 28 (1)
	30/10/1998
	
	1998,
	chap. 15, Ann. E, art. 28 (1)
	30/10/1998

	
	c. 34, s. 85
	18/12/1998
	
	
	chap. 34, art. 85
	18/12/1998
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